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Sitja oll born vio sama boro? ﬁ
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Mannréttindastefna Reykjavikurborgar
Sampykkt bann 16. mai 2006 i borgarstjorn

Mannréttindastefnan er byggd a jafnreedisreglunni og midar ad
bvi ad allar manneskjur fai notid mannréttinda. Stefnan byggir
einnig a logum um jafna stodu og jafnan rétt kvenna og karla.

Borgaryfirvold skuldbinda sig til ad vinna ad mannréttindum a
fjorum meginsvioum sem endurspegla pad marghattad hlutverk
sveitarfélagsins. Reykjavikurborg sem stjornvald, sem
atvinnurekandi, sem veitandi pjonustu og sem samstarfsadili.

Stefnan snyr ad banni vid mismun vegna aldurs, fotlunar,
heilsufars, kynhneigdar, triarbragda og stjornmalaskodana,
uppruna og pjéderni. Jafnrétti kynjanna tengist ollum pattum
stefnunnar.
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" Mannréttindastefna Reykjavikurborgar

pridji kafli  Aldur

3.1.4  Pbegar gerdar eru radstafanir sem varda born skal pad avallt
hafa forgang sem er barninu fyrir bestu.

3.1.1  Tillit sé tekid til sjonarmida og parfa borgaranna, 6had aldri.
3.1.3. Pegar verid er ad undirbua akvardanatoku sem hefur sérstok

ahrif a akvedna aldurshépa er haft samrad vid fulltrda viokomandi
hopa.

3.3.4 [ 0llu barna- og unglingastarfi borgarinnar veiti haefir
starfsmenn bornum umonnun og vernd og sjai til pess ad oryggi peirra
sé eins og best verdur a kosid.




Réttur allra barna

Samningur Sameinudu pjédanna um réttindi barnsins.

2. gr.

Adildarriki skulu virda og tryggja hverju barni innan l6gsogu
sinnar pau réttindi sem kvedid er a um i samningi pessum, an
mismununar af nokkru tagi, an tillits til kynpattar, litarhattar,
kynferdis, tungu, truarbragda, stjéornmalaskodana eda annarra
skodana, uppruna med tilliti til pjodernis, pjodhatta eda
félagslegrar stodu, eigna, fotlunar, eetternis eda annarra
adstedna pess eda foreldris pess eda logradamanns.




Born innflytjenda

Skuggaskyrsla UNICEF a islandi, Mannréttindaskrifstofu
Islands og Barnaheilla

,Sidustu ar hefur fjoldi innflytjenda aukist talsvert & Islandi. bad
var po ekki fyrr en i jandar 2007 sem stjornvold myndudu sér
heildarstefnu i malefnum innflytjenda. | pessari dzetlun eru
ymis atridi er luta sérstaklega ad bornum. bratt fyrir ageeta
aaetlun, er pad po svo ad fatt hefur komid til framkvaemda og
eru stjornvold hvott til ad taka sig a. Sérstaklega ber ad gera
Ollum sveitarfélogum ad mota sér stefnu vardandi innflytjendur,
hvad vardar alla pjonustu sem sveitarfélog veita. Einnig eru
stjornvold hvott til ad vinna ad almennum forvornum gegn
kynpattahatri®




Malefni barna innflytjenda

Adgerdaraatlun Reykjavikurborgar gegn kynbundu
ofbeldi og ofbeldi gegn bornum www.reykjavik.is/gegnofbeldi

Fjolmenningarping
Margbreytileikafraedsla i skdlum
Stjornlog unga folksins

Verkefni i leik- og grunnskoélum
Ungmennarad innflytjenda

Unnid ad handbok fyrir foreldra af erlendum uppruna um
uppeldi,

|6g og venjur
e Fristundakortid
e Fjolmenningarrad
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http://www.reykjavik.is/gegnofbeldi
http://www.reykjavik.is/gegnofbeldi

Hvaod segja innflytjendur i Reykjavik?

e Adeins tolud islenska a foreldrafundum.

e Vidurkenna moédurmal barna sem peirra tungumal.

e Meiri pjalfun i fjdlmenningu inn i leik-og grunnskoéla.

e Syna skilning a adstaedum barna .

e Hafa kunnattu a bakgrunni peirra, hefdum og trdarbrogdum.
e Bera virdingu fyrir uppruna barnanna.

e Foreldrar vita t.d. Ekki ad born eiga ad koma med i
foreldravidtol-vantar upplysingar um hvernig islenskt
skélasamfélag er.

e Vantar fyrirmyndir, born af erlendum uppruna ekki synileg
sem fyrirmyndir.

e BoOrn sem koma ur heitu loftslagi pekkja ekki pad ad purfa ad
fara ut i 6llum vedrum, pad eitt er menningarsjokk fyrir pau.
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Hverju parf ad huga ad

Fraedsla um barnasattmalann —a hvada
tungumalum er hun?

Faedsluefni um samninginn fyrir starfsmenn sem
vinna med bérnum

Brottfall —hvernig a ad bregdast vid pvi?
Islenskukunnatta -Hvernig tryggjum vid hana?
Modurmalskunnatta- Hvernig tryggjum vid hana?
Tulkun- tulkun barna

Matstaeki a stodu barna

Heilsufar barna

patttaka i félags og iprottastarfi
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